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ROMANIZATION

1. Oda Nobunaga

> "Nakanunara koroshiteshimae hototogisu." Kore wa tanki de reikoku na Oda Nobunaga
no seikaku o yoku arawashite iru ku to shite, shirarete imasu. Oda Nobunaga wa, 15-
seiki kara 16-seiki matsu made tsuzuita Sengoku-jidai ni katsuyaku shita Sengoku
Daimyo no hitori de, nochi ni shokai suru Toyotomi Hideyoshi, Tokugawa leyasu to
narabi Sengoku-jidai no san-eiketsu to yobarete imasu.

5. Nobunaga wa, Owarino-kuni (genzai no Aichi-ken) no joshu no musuko to shite
umaremashita. Mono o tabenagara machinaka o aruitari, toppi na fukuso ya kamigata o
konondari, t6ji no joshiki de wa kangaerarenai koto bakari o shite ita no de, mawari no
hito kara wa "Owari no outsuke (6baka to iu imi)" to kageguchi o iwarete ita toka.

4. Sonna Nobunaga deshita ga, chichi no shi ni yori, ie o tsugi Owari ikkoku o toitsu.
Mawari no daimyo0 o ikusa de yaburi, tachimachi kinrin shokoku o seifuku shite ikimasu.

5. "Outsuke" to sae yobareta, joshiki ni torawarenai jiyu katsu goriteki na kangaekata koso
ga, Nobunaga no seikd no gendoryoku datta no deshd. Nobunaga ni hanko suru bukkyo
seiryoku no chikara o yowameru tame ni, senky0shi ni kirisuto-kyo no fukyo o yurushitari,
senkyoshi to tomo ni yattekita gaikokuhei o ukeiretari, nGryoku no sugurete iru mono wa
shusshin o towazu t0y0 shitari to, t0ji to shite wa kanari katayaburi na koto mo
shimashita. Mata, ikusa ni akekureru dake de naku, shogyo ya keizai no hatten ya
gaikoku to no boeki ni mo chikara o sosogi, atarashi i shakai taisei, bunka o kizuite itta
no desu.
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Shikashi, boto ni shokai shita ku ni mo aru yoni, tanki de geki shiyasuku hijo na men ga
atta no mo jijitsu. sono seikaku ga, zenkoku toitsu 0 mokuzen ni jibun no kashin ni
korosarete shimau to iu kekka o maneite shimaimasu. Nobunaga ni mou sukoshi hito no
kokoro o itawaru kimochi ga attanara, rekishi wa kawatte ita desho.

ENGLISH

Nobunaga Oda

"If the cuckoo doesn't sing, Kill it." This is a line that is well-known in that it is often used to
represent the quick-tempered and cruel personality of Nobunaga Oda. Nobunaga Oda
was one of the feudal lords of the Warring States period, which lasted from the fifteenth
century until the end of the sixteenth century. He, Hideyoshi Toyotomi, and leyasu
Tokugawa, whom | will introduce later, are called the three great men of the Warring
States period.

Nobunaga was born the son of the lord of a castle in Owari-no-kuni (present-day Aichi
prefecture). Apparently he spent all his time doing things that went totally against the
social etiquette of the time, such as eating while walking around the town and sporting
outlandish clothes and hairstyles, and so, he was called Owari's giant utsuke (meaning
"total fool") behind his back by the townspeople.

So, that was the type of person Nobunaga was. However, following his father's death, he
became the head of his household and united Owari as one country. He soundly
defeated the neighboring feudal lords in battle, and in one fell swoop he conquered the
surrounding countries.

It was almost certainly that very same "thinking-outside-the-box" free and logical way of
thinking, which was called "totally foolish," that was the driving force behind Nobunaga's
success. In order to weaken the power of the Buddhist forces that opposed him,
Nobunaga permitted missionaries to preach Christianity, allowed the soldiers who
accompanied the foreign missionaries into the country, and appointed men of great
ability without inquiring into their background—things that at the time were considerably
unconventional. He didn't just spend all his time fighting battles, but he also concentrated
his efforts on developing commerce and the economy and on trade with foreign
countries; in effect, he created a new social order and culture.
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However, as is also evidentin the line | mentioned at the beginning, itis true that he also

had a side that was quick tempered, easy to fly into a rage, and callous. It was that nature
that would lead to Nobunaga being killed by his own vassal just before he managed to
unite the whole of Japan. Perhaps if Nobunaga had had a bit more sympathy for others,
then the course of history would have been changed.

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
HB Wehd itawaru to care for;V1
practical, rational,
BIEN cCODTE goriteki logical
ruthless,
ot N < reikokll coldhearted,
relentless;Adj(na)
extraordinary,
ZeTR DUV toppi offbeat, wild;Adj(na)
Ring 3 FACDTD hanko suru to defy;V3
BIh ciAYEE>) seiko success
=pL] F5&5 boto introduction
driving force,
[RENS] (FAESD &< gendoryoku motivating force
H 5 Lwo>UA shusshin origin, from -
unconventional;Ad]
BD A\ Fela oA katayaburi (na)
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Karada o itawaru koto o wasurete, kaze o hiita.

| forgot to take care of my body, so | caught a
cold.

Fhid. MFE=EENCERDCERSZL,

Watashi wa monogoto o gériteki ni kangaeru koto
ga oi.

| tend to think practically about things.

BIIRENE ATLIREEILADF STELD
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Kare wa kanojo ga don'na ni reikoku na hito ka
shiranai no desho.

He most likely doesn't know how ruthless she is.

FLIETOWDEERRLIBITFE LU CHALEE
AN ERS I

Kanojo wa itsumo toppi na kakké o shite min‘na o
odorokaseru.

She always surprises everyone with her
extraordinary outfits.

BEVDERICRILTUL S,

Ototo wa itsumo chichi ni hanké shite iru.

My brother always defies father.

SHDARY SIKEINTLR,

Kyb no ibento wa daiseiko deshita.

Today's event was a big success.

BHEOEECOZTDIFSNT. COARZE
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Boto no kotoba ni hikitsukerarete kono hon o
katta.

| bought this book because | was pulled in by the
introduction.

HSHUISTDREEN T,

Okashi wa watashi no gendoéryoku desu.

Sweets are my motivating force.

WZ(ET7ITVADHEBIEZED,

Kanojo wa Afurika no shusshin da sé da.

Apparently she's from Africa.

HR(IRDEDISEEZE LH DT,

Sofu wa chichi no katayaburi na taido o shikatta.

My grandfather scolded my father for his
unconventional behaviour.
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